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See the notice on TED website

374924-2026 - Konkurrensutsättning
Tyskland – Golv- och plattläggning – Umbau EG in IMC Turm 2 - Fliesenarbeiten
OJ S 104/2026 02/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: BG Kliniken Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
E-postadress: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Köparens rättsliga status: Offentligt företag som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Umbau EG in IMC Turm 2 - Fliesenarbeiten
Beskrivning: Im Turm 2 im Bereich der aktuellen Arztdienstzimmer im Erdgeschoss soll eine 
zentrale Intermediate-Care-Einheit (IMC) errichtet werden. Die IMC entlastet die 
Intensivstation, bietet 5 Einzelzimmer/ Isolationszimmer und 7 Zweibettzimmer in unmittelbarer 
Nähe zur Intensivstation.
Förfarandets identifierare: be8c68e9-dec7-4f76-9d67-5fdfbc8c602f
Intern identifierare: 73-26 (200) LUD
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Der öffentliche Auftraggeber darf von den Bietern nur 
Aufklärung über das Angebot oder deren Eignung verlangen. Verhandlungen, insbesondere 
über Änderungen der Angebote oder Preise, sind unzulässig. Es wird eine Ortsbesichtigung 
vor Angebotsabgabe empfohlen.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45431000 Golv- och plattläggning
Ytterligare klassificering (cpv): 45431100 Läggning av golvplattor, 45431200 Montering av 
väggplattor, 45262320 Putsning och avjämning, 45262321 Golvavjämning

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Ludwig-Guttmann-Straße 13  
Ort: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Del av land (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMSX5# 1. Die 
Vergabeunterlagen können unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die 
Vergabeunterlagen dürfen ausschließlich für die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren 
verwendet werden; eine weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/374924-2026
mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
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ausgeschlossen. Ein derartiges Nutzungsrecht wird ausdrücklich nicht erteilt. 2. Die 
Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie sämtliche Kommunikation zwischen den 
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das Deutsche Vergabeportal 
DTVP. Andere Anfragen werden nicht beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist 
eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter haben die Kommunikation über das Vergabeportal 
wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmäßig auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu 
überprüfen. 4. Die Teilnahme an einer Ortsbesichtigung ist für die Bieter empfohlen. 
Terminabsprachen müssen schriftlich erfolgen über die Vergabeplattform DTVP. 5. 
Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer 
Bietergemeinschaften sind nicht zulässig. Ein Austausch von Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die 
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt für einen Austausch von 
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot 
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 6. Bietergemeinschaften legen 
die Bietergemeinschaftserklärung bei. Die Eigenerklärung zur Eignung ist von allen Mitgliedern 
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. 
Bei der vorgesehenen Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind 
das Verzeichnis der Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen sowie die Eigenerklärung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe 
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch für verbundene Unternehmen. Der 
Auftraggeber behält sich vor, für Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 1. 
Erklärung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder 
Unternehmen gehört, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie 
Erklärung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren 
Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch 
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift gehören. 2. Erklärung, dass das Unternehmen des 
Bewerbers nicht wegen eines Verstoßes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer 
Geldbuße von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstoßes gemäß § 22 LkSG mit 
einer Geldbuße von wenigstens einhundertfünfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und 
keine aktueller Verstoß und kein anstehender Bußgeldbescheid gegen das Unternehmen des 
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" erforderlich).
Deltagande i en kriminell organisation: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB).
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Zwingender Ausschlussgrund 
(§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 
und 3 GWB).
Bedrägerier: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korruption: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Barnarbete och andra former av människohandel: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 
Nr. 10 GWB).
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 
GWB).
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 
Abs. 4 GWB).
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 
Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 
Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 
Nr. 1 GWB)
Insolvens: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Tvångsförvaltning: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Avbruten näringsverksamhet: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Umbau EG in IMC Turm 2 - Fliesenarbeiten
Beskrivning: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um Estrich- und 
Fliesenarbeiten in den Etagen Gartengeschoss (GG) und Erdgeschoss (EG) im Zuge des IMC-
Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen. In den vorgesehenen WC-Bereichen 
müssen in kleinem Umfang Estricharbeiten durchgeführt werden. Es ist darüber hinaus eine 
Verbundabdichtung auszuführen. In den Nasszellen und WC-Räumen sind Wand- und 
Bodenfliesenarbeiten vorgesehen. Die Maßnahme gliedert sich in 2 Bauabschnitte mit einer 
Unterbrechung für das ausgeschriebene Gewerk von ca. 2-3 Monaten.
Intern identifierare: 73-26 (200) LUD

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45431000 Golv- och plattläggning
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Ytterligare klassificering (cpv): 45431100 Läggning av golvplattor, 45431200 Montering av 
väggplattor, 45262320 Putsning och avjämning, 45262321 Golvavjämning

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Ludwig-Guttmann-Straße 13  
Ort: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Del av land (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 7 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: mind. 1 Referenz zu vergleichbaren Leistungen im 
Krankenhaus im laufenden Betrieb. Sollte im PQ-Register keine entsprechende Referenz 
hinterlegt sein, bitte Referenzbogen ausfüllen.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Mindestjahresumsatz 150.000 EUR der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre

Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklärung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell 
gültige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 2,5 Mio. Euro für Personenschäden und 1 Mio. Euro 
für Sach- und Vermögensschäden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder, 
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte, 
Eigenerklärung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender 
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des 
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Gesamtpreis
Beskrivning: Gesamtpreis
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Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: tyska
Sista dag för att begära kompletterande information: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5
/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende / 
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt 
wurde.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 2 Månader
Information som kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har löpt ut: 
All saknad information om leverantören kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har 
löpt ut.
Kompletterande information: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A 
über das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht 
hinterlegt wurde.
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 02/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Bieter haben mit dem Angebot Art und 
Umfang von Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer übertragen 
wollen. Die Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen übertragenen 
Leistungen durch geeignete Erklärungen und Belege (Eigenerklärung zur Eignung, PQ-
Register, u.a.) nachzuweisen.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMSX5
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Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Vergabekammern des Bundes
Information om tidsfrist för prövning: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: BG Kliniken 
Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Vergabekammern des 
Bundes
Organisation som mottar anbudsansökningar: BG Kliniken Ludwigshafen und Tübingen 
gGmbH

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: BG Kliniken Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
Registreringsnummer: 992-80310-93
Postadress: Ludwig-Guttmann-Straße 13
Ort: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Del av land (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland
E-postadress: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Tfn: 062168108311
Webbadress: http://www.bgu-ludwigshafen.de
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammern des Bundes
Registreringsnummer: 991-02380-92
Postadress: Villemombler Straße 76
Ort: Bonn
Postnummer: 53123
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
http://www.bgu-ludwigshafen.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
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Tfn: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: d5e7e54e-fd48-4a92-8904-c7e27c5115e3  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 01/06/2026 12:48:15 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: tyska
Meddelandets publiceringsnummer: 374924-2026
EUT S-nummer: 104/2026
Publiceringsdatum: 02/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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